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  Записка Председателя Совета Безопасности 
 

 

 В дополнение к мерам, изложенным в записке Председателя Совета Без-

опасности от 30 августа 2017 года (S/2017/507), и в целях повышения эффектив-

ности, результативности и транспарентности работы Совета Безопасности 

члены Совета договорились о следующем: 

 a) члены Совета Безопасности подтверждают, что деятельность Со-

вета — это коллективная работа и ответственность, и поддерживают в соответ-

ствующих случаях применение неофициальной процедуры, при которой некото-

рые члены Совета, действуя в одиночку или совместно с другими членами (в 

качестве «куратора» или «сокураторов»), инициируют и возглавляют неофици-

альный процесс разработки Советом проектов документов и своевременную ре-

ализацию им других инициатив в числе прочих и смежных задач;  

 b) члены Совета Безопасности заявляют о своей готовности обеспечи-

вать, чтобы процедура кураторства/сокураторства отражала принципы открыто-

сти, коллективной ответственности и справедливого распределения нагрузки, 

рекомендуют продолжать прилагать усилия для этого и далее договариваются о 

следующем: 

 i) любой член Совета Безопасности должен иметь возможность выпол-

нять функции куратора или сокуратора;  

 ii) любой член Совета Безопасности может вносить ценный вклад в ра-

боту над документами в качестве куратора или сокуратора. В частности, 

это могут быть члены Совета, имеющие специальный опыт и знания в тех 

или иных вопросах, принимающие участие в их проработке, способные 

прояснить региональные аспекты той или иной темы, возглавляющие соот-

ветствующие вспомогательные органы или особо заинтересованные в том 

или ином вопросе. Соответственно, члены Совета считают необходимым 

более активно использовать такие специальные знания и особую заинтере-

сованность того или иного члена или членов при распределении функций 

кураторов или сокураторов страновых и/или тематических досье;  

 c) ссылаясь на пункты 78–88 записки Председателя Совета Безопасно-

сти от 30 августа 2017 года (S/2017/507) и исходя из того, что это никак не за-

трагивает соответствующие положения Устава Организации Объединенных 

Наций и временных правил процедуры, члены Совета Безопасности призывают 

кураторов и сокураторов при согласовании проектов документов действовать в 

духе инклюзивности и уважительности, в частности:  
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 i) соблюдать принципы объективности и беспристрастности в процессе 

составления и согласования проектов, а также придавать первостепенное 

значение достижению консенсуса, когда это возможно, и обеспечению 

единства в Совете;  

 ii) как можно раньше в процессе разработки проектов обеспечивать об-

мен информацией между всеми членами Совета и своевременно проводить 

консультации со всеми членами Совета;  

 iii) заблаговременно проводить неофициальные консультации с более 

широким кругом членов Организации Объединенных Наций, в частности с 

затрагиваемыми государствами-членами, и всецело учитывать, сообразно 

обстоятельствам, их мнения и обеспокоенности, в том числе при рассмот-

рении вопроса о продлении или изменении того или иного мандата;  

 iv) как можно скорее распространять проекты документов, чтобы обес-

печивать разумный запас времени для их рассмотрения всеми членами Со-

вета, учитывая, что, если того требует ситуация, Совету необходимо дей-

ствовать быстро;  

 v) консультироваться в неофициальном порядке с председателями соот-

ветствующих вспомогательных органов перед распространением черно-

вого проекта документа, касающегося соответствующей страны или соот-

ветствующего региона, в частности в случае продления санкционных мер 

или мандатов органов;  

 vi) по возможности обеспечивать консенсус, проводя для этого достаточ-

ное число неофициальных консультаций или «неформальных» неофици-

альных совещаний по проектам документов между членами Совета и делая 

все возможное для устранения разногласий между членами Совета гибким 

и своевременным образом;  

 vii) стремиться делать документы Совета, включая резолюции, заявления 

Председателя и заявления для печати, предметными, краткими и ориенти-

рованными на конкретные действия;  

 viii) по возможности обеспечивать, чтобы процедура молчания по проек-

там резолюций продолжалась не менее 24 часов с целью дать членам Со-

вета достаточно времени для проведения консультаций со столицами;  

 ix) по возможности обеспечивать, чтобы после распространения рабочих 

вариантов проектов резолюций (проектов, напечатанных синим шрифтом), 

членам Совета давалось по меньшей мере 24 часа на их рассмотрение до 

их постановки на голосование; 

 d) члены Совета Безопасности также призывают тех членов, которые не 

выполняют функции кураторов или сокураторов, по возможности своевременно 

представлять отклики, включая письменные комментарии, в процессе согласо-

вания проектов документов и вести согласование в конструктивной и уважи-

тельной манере;  

 e) члены Совета Безопасности призывают всех членов, в особенности 

кураторов и сокураторов, следить за выполнением решений Совета, для чего, в 

частности:  

 i) регулярно проводить консультации с Секретариатом, более широким 

кругом членов Организации Объединенных Наций, в частности, сообразно 

обстоятельствам, с затрагиваемыми государствами-членами и странами, 

предоставляющими воинские и полицейские контингенты;  
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 ii) при необходимости предлагать Совету проводить дополнительные 

мероприятия, направленные на контроль соблюдения и содействие соблю-

дению, и организовывать их. 

 


